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1. Паспорт рабочей программы учебной дисциплины

1.1. Область применения рабочей программы
Программа учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык (английский)» (базовая подготовка) является частью основной профессиональной образовательной программы среднего профессионального образования  (далее СПО), разработана на основе Федерального государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования (далее — ФГОС СПО) по специальности 210112 «Электронные приборы и устройства» входящей в укрупненную группу специальностей 210000 «Электронная техника, радиотехника и связь» по направлению подготовки 210100 «Электроника и наноэлектроника», в соответствии с примерной рабочей программой учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык (английский)» (базовая подготовка) для образовательных учреждений, реализующих образовательные программы СПО (разработчик Кашинцева Виктория Георгиевна, к.п.н., методист ГОУ ДПО УМЦ ПО Департамента образования города Москвы), рекомендованной Федеральным государственным учреждением «Федеральный̆ институт развития образования» (ФГУ «ФИРО») в качестве примерной программы для использования образовательными учреждениями при разработке программы учебной дисциплины «Английский язык (базовая подготовка)», Москва, 2010 г. 
Программа учебной дисциплины может быть использована при реализации:
основных профессиональных образовательных программ СПО, входящим в укрупненную группу специальностей 210000 «Электронная техника, радиотехника и связь»;
основных профессиональных образовательных программ начального профессионального образования (далее НПО), входящим в укрупненную группу специальностей 210000 «Электронная техника, радиотехника и связь»;
программ дополнительного профессионального образования: повышения квалификации и переподготовке рабочих и специалистов среднего профессионального образования.

1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы:
ОГСЭ.03 «Иностранный язык (английский)» (базовая подготовка) является обязательной частью основной профессиональной образовательной программы (далее ОПОП) СПО по специальности 210112 «Электронные приборы и устройства»  и  входит в цикл общих гуманитарных и социально-экономических дисциплин.
Изучение данной дисциплины направлено на формирование общих  компетенций:
	ОК 1.
	Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес

	ОК 2.
	Организовывать собственную деятельность, выбирать  типовые  методы  решения  профессиональных  задач, оценивать  их  эффективность  и  качество

	ОК 3.
	Принимать  решение в  стандартных и  нестандартных  ситуациях  и  нести   за  них  ответственность 

	ОК 4.

	Осуществлять поиск   и  использование  информации, необходимой  для эффективного  выполнения  профессиональных задач,  профессионального  и  личностного  развития

	ОК 5.
	Использовать информационно-коммуникационные технологии в 
профессиональной деятельности

	ОК 8.
	Самостоятельно  определять  задачи  профессионального  и  личностного  развития, заниматься  самообразованием, осознанно  планировать  повышение  квалификации

	ОК 9.
	Ориентироваться  в  условиях  частой  смены   технологий  в  профессиональной  деятельности

	ОК 10.
	Исполнять воинскую обязанность, в том числе с применением полученных профессиональных знаний (для юношей).



1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины:
Цели: 
· дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной);
· развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дельнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках. Личностному самоопределению в отношении из будущей профессии; социальная адаптация. Формирование качеств гражданина и патриота.
·  формирование общих компетенций обучающихся на иностранном языке, необходимых как для реализации профессиональной деятельности в современных условиях, так и для активного применения в повседневном общении.
Задачи: 
Дальнейшее развитие речевой компетенции - совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение; 
Дальнейшее развитие языковой компетенции - овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях; 
Дальнейшее развитие социокультурной компетенции - увеличение объема знаний о социокультурной специфике стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и стран изучаемого языка; 
Дальнейшее развитие  компенсаторной компетенции - дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации; 
Дальнейшее развитие учебно-познавательной компетенции - развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, развитие способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, удовлетворение с его помощью познавательные интересы в других областях знания; 
Дальнейшее развитие мыслительной деятельности, логического мышления, внимания, памяти, расширение кругозора и общей культуры обучающихся;
Дальнейшее развитие  и воспитание навыков самостоятельной работы, работы в микро-группах и коллективе, трудолюбия, систематичности в работе, коммуникативных способностей обучающихся;
Дальнейшее развитие способности к приобретению и анализу информации, готовности к дальнейшему самообразованию;
Дальнейшее развитие механизма языковой догадки, понимания сущности языковых явлений и умений сопоставлять родной язык с изучаемым, готовности вступать в общение с социальными партнёрами на иностранном языке;
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:
общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
В результате освоения учебной дисциплины обучающийся знать:
лексический (1200 – 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.

[bookmark: _Toc320129584]1.4. Количество часов на освоение программы дисциплины: 
всего максимальной учебной нагрузки обучающегося – 190 часов, 
в том числе: 
обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося – 172 часов;
самостоятельной работы обучающегося (далее СРО) – 18  часов.




















2. Структура и содержание учебной дисциплины

[bookmark: _Toc320129586]2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	190

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)
	172

	в том числе:
	

	практические занятия
	160

	контрольные работы
	10

	зачет
	2

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	18

	в том числе:
	

	проектная деятельность
	6

	портфолио обучающегося
	6

	реферат, презентация, домашняя работа и т.п.
	6

	Итоговая аттестация в форме зачёта в 8 семестре.



2.2. Содержание и тематический план учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык (английский)»

	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, практические работы, самостоятельная работа обучающихся
	Объем часов (макс.)
	Уровень освоения[footnoteRef:1] [1:  Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения: 
1 - ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 
2 - репродуктивный (п. 1 + выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством);
3 – продуктивный (пп. 1, 2 + планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач).] 


	1
	2
	3
	4

	
	2 КУРС 
	84
	

	Раздел 1
	Вводно-коррективный курс 
	8
	

	Тема 1.1.
Люди  вокруг меня
	Лексика – 14 ЛЕ[footnoteRef:2] по теме «Описание внешности» (Основной учебник (ОУ[footnoteRef:3]) c. 18, упр. 3) [2:  Лексические единицы]  [3:  Основной учебник «Английский в фокусе» ("Spotlight") для 11 классов общеобразовательных учреждений (авторы О. В. Афанасьева, Д. Дули, И. В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс)
 ] 

Грамматика - формы настоящего времени (ОУ c. 14, упр.1, 2; c. 164, упр. 1, 2, 3)
Чтение – просмотровое чтение (ОУ c. 18, упр. 2 поисковое чтение (ОУ c. 18, упр. 3)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 19, упр. 3b); диалогическая речь (ОУ c. 20, упр. 9а)
Письмо – написание рассказа, описывающего внешность человека (ОУ c. 18, упр. 1, с. 9, упр. 4)
	2
	3

	Тема 1.2.
Мои друзья
	Лексика – 15 ЛЕ по теме «Описание личностных качеств», «Дружба», «Отношения» (ОУ с. 19, упр. 4)
Грамматика – формы будущего времени (ОУ c. 14, упр. 3, 4;  c. 164, упр. 4, 5; c. 165, упр. 6)
Чтение – поисковое чтение (ОУ с. 16, упр. 2); изучающее чтение (ОУ с. 16, упр. 3)
Аудирование – полное понимание информации
(ОУ с. 17, упр. 9b)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 17, упр. 6); диалогическая речь (ОУ с. 17, упр. 8)
Письмо – написание мини сочинения-рассуждения на тему «Лучший друг – какой ты?» (ОУ с. 17, упр. 8b); составление диалога (ОУ с. 17, упр. 9а) 
	2
	3

	Тема 1.3.
Мои родные
	Лексика – 13 ЛЕ по теме «Моя семья» (ОУ с. 10, упр. 4а, 5, 6)
Грамматика – формы прошедшего времени (ОУ c. 14, упр. 3, 4;  c. 164, упр. 4, 5; c. 165, упр. 6)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 10, упр. 1); поисковое чтение (УО c. 10, упр. 2)
Аудирование – полное понимание информации
(ОУ с. 10, упр. 3)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 11, упр. 7)
Письмо – написание рассказа (60-80 слов) о своей семье (ОУ c. 11, упр. 8)
	2
	3

	Тема 1.4.
Личная переписка
	Лексика – 10 ЛЕ  слова с предлогами for, about, to (ОУ c. 15, упр. 8, 9); фразовый глагол come
ОУ с. 7, упр. 9)
Чтение – изучающее чтение (ОУ c. 14, упр. 1)
Аудирование – полное понимание информации
(ОУ с. 10, упр. 3)
Говорение – диалогическая речь (ОУ с. 15, упр. 6)
Письмо - структура, виды и алгоритм написания личного письма
	2
	3

	Раздел 2
	Развивающий курс
	39
	

	Тема 2.1.
Образ жизни
	Лексика – 15 ЛЕ по теме «Образ жизни» (ОУ с. 28, упр. 6; с. 29, упр. 7; глаголы движения с. 29, упр. 8)
Грамматика – придаточные предложения цели, результата и причины (ОУ c. 32, упр. 2, 3, 4; c. 33, упр. 5, 6, 7; c. 166, упр. 1, 4, 6, 7)
Чтение – изучающее чтение (ОУ c. 32, упр. 2b)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ c. 31, упр. 5, 8)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 31, упр. 7)
	2
	3

	Тема 2.2.
Традиции и культура
	Лексика – 12 ЛЕ по теме «Культура», «Национальности» (ОУ c. 21, упр. 3)
Грамматика – формы простых времён (настоящего, будущего и прошедшего) (ОУ с. 22, упр. 2; c. 39, упр. 2)
Чтение – поисковое чтение (ОУ c. 21, упр. 2)
Говорение - диалогическая речь (ОУ c. 21, упр. 4, 5)
Письмо – составление тезисов устного сообщения (ОУ c. 21, упр. 4, 5)
	2
	3

	Тема 2.3.
Лицо России
	Грамматика – пунктуация в сложных предложениях (ОУ c. 32, упр. 2)
Чтение – изучающее чтение (ОУ с. 22, упр. 2); поисковое чтение (УО c. 10, упр. 2)
Аудирование – понимание основной информации
(ОУ с. 22, упр. 3)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 22, упр. 3, 4 )
Письмо – написание рассказа о своём кумире
	2
	3

	Тема 2.4.
Работа неполный рабочий день
	Лексика – 12 ЛЕ вводных слов (ОУ c. 54, рамка; c. 55, упр. 4, 5)
Чтение – изучающее чтение (ОУ c. 54, упр. 1b); ознакомительное  чтение (ОУ c. 54, упр. 2, 3; c. 55, упр. 4, 6); поисковое чтение (ОУ c. 54, упр. 1а; c. 56, упр. 8а)
Говорение – диалогическая речь (ОУ c. 56, упр. 8)
Письмо – структура и алгоритм написания сочинения-размышления на предложенную тему (Жизнь в обществе», «Герой и антигерой нашего времени», «Лицо России», «Международное волонтерское движение») (ОУ c. 55, упр. 6b
c. 56, упр. 8; РТ с. 25, упр. 1b, 2, 3)
	2
	3

	Тема 2.5.
Мой день
	Лексика – 15 ЛЕ по теме «Распорядок дня» (ОУ с. 16, упр. 4, с. 36, упр. 3, 4; с. 37, упр. 5, 6, 7)
Грамматика – формы будущего времени (ОУ c. 14, упр. 3, 4;  c. 164, упр. 4, 5; c. 165, упр. 6)
Чтение – поисковое чтение (ОУ с. 37, упр. 5); изучающее чтение (УО с. 38, упр. 8, 9)
Аудирование – полное понимание информации
(ОУ с. 17, упр. 9b)
Говорение - диалогическая речь (ОУ с. 38, упр. 10)
Письмо – структура, виды и алгоритм написания  неофициального письма (ОУ с. 38, упр. 9b; РТ. с. 17, упр. 1, 2)
	2
	3

	Тема 2.6.
Здоровый образ жизни

	Лексика – 18 ЛЕ по теме «Здоровье»  (ОУ c. 65, упр. 5, 6; 159, упр. 1, 2)
Грамматика - формы настоящего времени (ОУ c. 14, упр.1, 2; c. 164, упр. 1, 2, 3)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ c. 64, упр. 2); изучающее чтение (ОУ c. 64, упр. 3)
Говорение - монологическая речь (ОУ c. 64, упр. 1, c. 65, упр. 9); диалогическая речь (ОУ c. c. 64, упр. 7)
Аудирование – выборочное понимание необходимой информации (ОУ c. 64, упр. 1)
Письмо – написание рассказа (80-100 слов), о  событиях в прошлом (ОУ c. 65, упр. 8)
	2
	3

	Тема 2.7.
Посещение врача
	Лексика – 14 ЛЕ по теме «Здоровье»  (ОУ с. 66, упр. 1, 2, с. 66, упр. 3)
Грамматика - страдательный залог (ОУ с. 68, упр. 1–5; с. 170, упр. 1–4; с. 171, упр. 5, 6)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ c. 66, упр. 3)
Говорение - монологическая речь (ОУ c. 66, упр. 1,; с. 67, упр. 6); диалогическая речь (ОУ c. 67, упр. 8)
Аудирование – выборочное понимание необходимой информации (ОУ c. 67, упр. 9)
	2
	3

	Тема 2.8.
Как сочинить интересную историю?
	Лексика – 10 ЛЕ по теме «Городские катаклизмы» (ОУ с. 78, упр. 3); фонетический материал (ОУ с. 78, упр. 1а)
Грамматика - -ing форма/инфинитив с/без частицы to (ОУ c. 50, упр. 1, 2, 4; c. 51, упр. 5; с. 168, упр. 1, 3, 4, 6, 7)
Чтение – изучающее чтение (ОУ с. 78, упр. 2)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 78, упр. 1, 3)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ c. 78, упр. 3)
Письмо – написание тезисов о хронологии событий в прошлом (ОУ с. 78, упр. 4)
	2
	3

	
	СРО . Проект «День здоровья» / «Здоровый образ жизни» или «Уроки доброты - равные возможности для всех» /«Год добра»
	1
	3

	Тема 2.9.
Условия жизни

	Лексика – 17 ЛЕ по теме «Жилище» (ОУ с. 95, упр. 2b); с. 84, упр. 4; с. 85, упр. 5; с. 160, упр. 1) 
Грамматика -  единственное/множественное число существительных (ОУ с. 142, упр. 4; с. 143, упр. 5; с. 178, упр. 4; с. 179, упр. 5)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 95, упр. 1); изучающее чтение (ОУ с. 95, упр. 2)
Говорение - монологическая речь (ОУ с. 95, упр. 3)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ с. 95, упр. 2)
	2
	3

	
	СРО . Сочинение в портфолио «Дома в России»
	2
	3

	Тема 2.10
Межличностные отношения
	Лексика – 13 ЛЕ по теме «Общение» (ОУ с. 28, упр. 6; с. 29, упр. 7, 8)
Грамматика – косвенная речь (ОУ с. 106, упр. 1; с. 174, упр. 2–5; с. 175, упр. 8, 9)
Чтение –изучающее чтение (ОУ с. 28, упр. 2, 3)
Говорение – диалогическая речь (ОУ с. 28, упр. 1); монологическая речь (ОУ с. 28, упр. 5)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ с. 28, упр. 1)
	2
	3

	
	СРО . Презентация «Знаменитости, с которыми я хотел бы жить по соседству»
	1
	3

	Тема 2.*.
Защита СРО (резерв)
	Резервное занятие / занятие защиты СРО
Проводят презентацию своей СРО;
Контрольная работа
	4
	3

	Тема 2.12.
Моя будущая профессия 
	Лексика – 15 ЛЕ по теме «Профессиональные навыки» (ОУ c. 48, упр. 1, 4, 5; c. 49, упр. 8)
Грамматика - модальные глаголы в косвенной речи (ОУ с. 107, упр. 9)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ c. 49, упр. 7а); поисковое чтение (ОУ c. 49, упр. 7b)
Говорение – диалогическая речь (ОУ c. 48, упр. 2, 3; c. 49, упр. 7, 9, 10)
Аудирование – полное понимание информации (ОУ  c. 49, упр. 7, 11)
	2
	3

	Тема 2.13
Экологические проблемы
	Лексика – 18 ЛЕ по теме «Экология» (ОУ c. 79, упр. 2; с. 41, упр. 2)
Грамматика - способы выражения будущего времени (ОУ с. 50, упр. 1–; с. 170–171, упр. 1–3; РТ с. 22, упр. 1–4)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ c. 77, упр. 1, 2; с. 59, упр. 1); изучающее чтение (ОУ с. 59, упр. 2)
Говорение – монологическая речь. (ОУ 77, упр. 1, 3; с. 59, упр. 1, 4); диалогическая речь (ОУ с. 59, упр. 3)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ c. 41, упр. 3)
	2
	3

	Тема 2.14.
Жизнь в городе
	Лексика – 18 ЛЕ по теме «Город» (ОУ с. 86, упр. 1, 2; с. 160, упр. 2–4); значения междометий (ОУ с. 87, упр. 8)
Грамматика - степени сравнения имени прилагательного (ОУ с. 50, упр. 5; с. 51, упр. 6, 7; РТ с. 23, упр. 5 )
Чтение – изучающее чтение (ОУ с. 87, упр. 5)
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 86, упр. 1); диалогическая речь (ОУ с. 87, упр. 6)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ  с. 86, упр. 2; с. 87, упр. 7)
Письмо – написание рассказа о месте своего проживания
	2
	3

	Тема 2.15.
Права человека
	Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 58, упр. 2)
Говорение –диалогическая речь (ОУ с. 58, упр. 1, 3)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ  с. 58, упр. 2b)
	2
	3

	Тема 2.16.
Средства массовой информации
	Лексика – 19 ЛЕ по теме «СМИ» (ОУ с. 104, упр. 1–3, с. 161, упр. 3, 4, с. 105, упр. 10; РТ с. 45, упр. 4)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 105, упр. 5); поисковое чтение (ОУ с. 105, упр. 6)
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 104, упр. 1); диалогическая речь (ОУ с. 104, упр. 4; с. 105, упр. 7)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ  с. 105, упр. 5, 8)
Письмо – написание рассказа (60-80 слов) о произошедших событиях (ОУ с. 103, упр. 8) 
	2
	3

	Тема 2.17.
Научно-технический прогресс

	Лексика – 17 ЛЕ по теме «Научно-технический прогресс», «Космос» (ОУ с. 102, упр. 1, 4; с. 103, упр. 5, 6; с. 161, упр. 1, 24)
Чтение – изучающее чтение (ОУ с. 102, упр. 3)
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 102, упр. 2; с. 103, упр. 7a); диалогическая речь (ОУ с. 103, упр. 7b)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ  с. 102, упр. 4)
Письмо – составление тезисов устного выступления (ОУ с. 103, упр. 7а)
	2
	3
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	Тема 3.1. Электронные приборы
ДУ[footnoteRef:4] Книга 1, стр. 4-5 [4:  Дополнительный  учебник “Electronics” из серии Career Paths издательства Express Publishing (авторы Д. Дули, В. Эванс и др.)] 

	Лексика - 12 ЛЕ[footnoteRef:5] по теме «Электронные приборы» [5:  Список лексических единиц данного раздела см. ДУ Книга 1 стр. 2] 

Чтение – понимание основного содержания рекламного объявления
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного рекламного объявления; понимание основного содержания прослушанного телефонного разговора между покупателем и консультантом
Говорение - воспроизведение прослушанного телефонного разговора; составление собственного диалога о новом заказе между покупателем и консультантом
Письмо – заполнение покупателем формы о совершённом заказе
	2
	3

	Тема 3.2. Основы электричества
ДУ Книга 1, стр. 6-7 
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Электричество»
Чтение – понимание основного содержания аннотации к курсу «Основы электричества»
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной аннотации к курсу; понимание основного содержания прослушанного диалога между профессором и студентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-расспроса между профессором и студентом
Письмо – составление конспекта о единицах измерения электричества 
	2
	3

	Тема 3.3.
Электричество
ДУ Книга 1, стр. 8-9
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Электричество»
Чтение – полное понимание содержания отрывка из учебника «Введение в электричество»
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка из учебника; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным техником и новичком
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-расспроса между опытным техником и новичком
Письмо – написание определений терминов, связанных с электричеством
	2
	3

	Тема 3.4. Основные инструменты 
ДУ Книга 1, стр. 10-11
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Инструменты техника»
Чтение – полное понимание содержания статьи «Советы техникам»
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным электриком и новичком
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-расспроса между опытным электриком и новичком 
Письмо – составление советов от опытного электрика
	2
	3

	Тема 3.5. Инструменты для ремонта
ДУ Книга 1, стр. 12-13
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Инструменты для ремонта»
Чтение – полное понимание содержания статьи из Интернета о необходимых инструментах для ремонта
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между продавцом и покупателем
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-расспроса между продавцом и покупателем
Письмо – составление отзыва покупателя о совершённом заказе
	2
	3

	Тема 3.6. Паяльные инструменты
ДУ Книга 1, стр. 14-15
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Паяльные инструменты»
Чтение – полное понимание содержания инструкции об использовании паяльника
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной инструкции; понимание основного содержания прослушанного диалога между тьютором и студентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между студентом и инструктирующем его тьютором
Письмо – написание инструкций о способе удаления припоя при паянии
	2
	3

	Тема 3.7. Тестовые и измерительные приборы
ДУ Книга 1, стр. 16-17
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Тестовые и измерительные приборы»
Чтение – понимание основного содержания рекламной брошюры
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной рекламной брошюры; понимание основного содержания прослушанного диалога между менеджером по продажам и электротехником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о заказе между менеджером по продажам и электротехником
Письмо – заполнение формы заказа
	2
	3

	Тема 3.8. Рабочее место
ДУ Книга 1, стр. 18-19
	Лексика - 10 ЛЕ по теме «Рабочее место»
Чтение – понимание основного содержания журнальной статьи об организации рабочего места
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между электротехником и продавцом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о заказе между продавцом и покупателем
Письмо – составление списка покупок для организации нового рабочего места
	2
	3

	Тема 3.9. Работа электротехником
ДУ Книга 1, стр. 20-21
	Лексика - 14 ЛЕ действия электротехника
Чтение – понимание основного содержания объявления о вакансии
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка; понимание основного содержания прослушанного диалога между сотрудником отдела кадров и соискателем на должность
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-расспроса между сотрудником отдела кадров и соискателем на должность
Письмо – составить краткое резюме для приёма на работу
	2
	3

	Тема 3.10. Работа электротехником (2 часть)
ДУ Книга 1, стр. 22-23
	Лексика - 13 ЛЕ действия электротехника 
Чтение – полное понимание содержания отрывка из справочника электротехника
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из отрывка справочника; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным техником и новичком
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о прошлом опыте работы между опытным техником и новичком
Письмо – составление объявления на вакансию электротехника
	2
	3

	Тема 3.11. Условия работы
ДУ Книга 1, стр. 24-25
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Места работы»
Чтение – понимание основного содержания рекламных объявлений о приёме на работу
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из объявлений; понимание основного содержания прослушанного диалога между электротехниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-обмена мнениями между электротехниками об идеальном рабочем месте
Письмо – написание электронного письма о приёме на работу
	2
	3

	Тема 3.12. Электробезопасность
ДУ Книга 1, стр. 26-27
	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Электробезопасность»
Чтение – полное понимание содержания постера об обеспечении безопасности при работе с электроникой
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из постера; понимание основного содержания прослушанного диалога между техником и его учеником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога об электробезопасности между техником и его учеником
Письмо – составление постера о безопасности при работе с электроникой
	2
	3

	Тема 3.13. Математические действия
ДУ Книга 1, стр. 28-29
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Математические действия»
Чтение –понимание основного содержания аннотации к курсу «Математика для электриков»
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из аннотации; понимание основного содержания прослушанного диалога между студентом и преподавателем
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога-расспроса между студентом и преподавателем
Письмо – описание получаемых навыков после прослушивания курса лекций
	2
	3

	
	СРО . Составление памятки по основным математическим действиям 
	1
	3

	Тема 3.14. Измерения параметров
ДУ Книга 1, стр. 30-31
	Лексика - 10 ЛЕ по теме «Измерения параметров»
Чтение –понимание основного содержания статьи об измерении параметров в электрике
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя техниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между опытным техником и новичком
Письмо – написание электронного письма-отчёта о проделанной работе
	2
	3

	
	СРО . Составление кроссворда на тему «Электроника»
	1
	3

	Тема 3.15. Единицы измерения 
ДУ Книга 1, стр. 30-31
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Единицы измерения»
Чтение – полное понимание содержания таблицы префиксов
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из таблицы; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя электротехниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между опытным техником и новичком 
Письмо – написание электронного письма
	2
	3

	
	СРО. Сочинения для портфолио на тему «Моя будущая специальность»
	1
	3

	Тема 3.* Защита проектов
(резерв)
	Резервное занятие / занятие защиты СРО;
Проводят презентацию своей СРО;
Контрольная работа
	4
	3

	
	3 КУРС
	60
	

	Раздел 1
	Развивающий курс
	17
	

	Тема 1.1.
Это я!
	Лексика – 19 ЛЕ по теме «Характер»  (ОУ с. 127, упр. 4; с. 126, упр. 3; РТ с. 56, упр. 1)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 126, упр. 1); изучающее чтение (ОУ с. 127, упр. 7) 
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 127, упр. 9); диалогическая речь (с. 127, упр. 10)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ с. 126, упр. 2)
Письмо – написание нескольких стихотворных строк, используя “if” и предложенные рифмы (ОУ с. 127, упр. 11)
	2
	3

	Тема 1.2.
Написание официальных писем
	Лексика – 15 ЛЕ официального стиля (ОУ с. 129, упр. 5, 6; РТ с. 57, упр. 1)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 130, упр. 4); изучающее чтение (ОУ с. 139, упр. 3) 
Говорение – диалогическая речь (ОУ с. 130, упр. 8)
Письмо – написание письма-жалобы (ОУ с. 130, упр. 8, 9) 
	2
	3

	Тема 1.3.
Образование за рубежом
	Лексика – 16 ЛЕ по теме «Образование» (ОУ с. 131, упр. 3, 4); 
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с с. 131, упр. 1); поисковое чтение (ОУ с. 131, упр. 2) 
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 131, упр. 4)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ с. 131, упр. 1)
Письмо – написание сообщения на тему «Самый престижный ВУЗ в моей стране»
	2
	3

	Тема 1.4.
Среднее профессиональное и высшее образование
	Лексика – 15 ЛЕ по теме «Образование» (ОУ с. 122, упр. 2; с. 162, упр. 2, 3; РТ с. 53, упр. 1; с. 120, упр. 2–5; с. 162, упр. 1, 4); трудные для различения ЛЕ (ОУ с. 122, упр. 3); идиоматические выражения (ОУ с. 123, упр. 9)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 120, упр. 1); поисковое чтение (ОУ с. 120, упр. 2); изучающее чтение (ОУ с. 123, упр. 5) 
Говорение – диалогическая речь (ОУ с. 122, упр. 4; с. 123, упр. 6; с. 121, упр. 6, 7)
Аудирование – выборочное понимание информации (ОУ с. 123, упр. 5b, 7, 8); понимание основной информации (ОУ с. 120, упр. 2)
	2
	3

	Тема 1.5. 
Авиа-перелёты
	Лексика – 16 ЛЕ по теме «В аэропорту» (с. 140, упр. 2, 3, 4)
Чтение – изучающее чтение (ОУ с. 141, упр. 6)
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 140, упр. 1); диалогическая речь (ОУ с. 140, упр. 4)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ с. 141, упр. 5); полное понимание информации (ОУ с. 141, упр. 8, 9; РТ с. 61, упр. 4)
	2
	3

	Тема 1.6. 
Погода
	Лексика – 17 ЛЕ по теме «Погода» (ОУ с. 145, упр. 5, 6); идиоматические выражения (ОУ с. 145, упр. 7)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 144, упр. 1);  изучающее чтение (ОУ с. 144, упр. 3); поисковое чтение (ОУ с. 145, упр. 8)
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 144, упр. 1, 2); диалогическая речь (ОУ с. 145, упр. 10)
Аудирование – общее понимание информации (ОУ с. 144, упр. 2) 
	2
	3

	Тема 1.7. 
Мои путешествия
	Лексика – 17 ЛЕ по теме «Описание местности» (ОУ с. 146, упр. 4; с. 147, упр. 6, 8, 9; РТ с. 65, упр. 1; с. 138, упр. 3; с. 139, упр. 5, 6;с. 163, упр. 1–4); 
Грамматика - причастие прошедшего времени (ОУ с. 148, упр. 11); порядок слов (прилагательные) (ОУ с. 147, упр. 5, 7)
Чтение – ознакомительное чтение (ОУ с. 146, упр. 1; с. 138, упр. 1); поисковое чтение (ОУ с. 146, упр. 2; с. 138, упр. 2–4)
Говорение – диалогическая речь (ОУ с. 148, упр. 12); монологическая речь (ОУ с. 138, упр. 1, 4; с. 139, упр. 7)
Аудирование – понимание основной информации (ОУ с. 138, упр. 1)
Письмо – написание сообщения о любимом месте (ОУ с. 148, упр. 13, 14)
	2
	3

	Тема 1.8. 
Искусство и дизайн
	Лексика – 15 ЛЕ по теме «Искусство» (ОУ с. 150, упр. 3)
Чтение – изучающее чтение (ОУ с. 150, упр. 2, 3); ознакомительное чтение (ОУ с. 149, упр. 1)
Говорение – монологическая речь (ОУ с. 150, упр. 1, 4; с. 149, упр. 1); диалогическая речь (ОУ с. 149, упр. 4)
Аудирование – полное понимание информации (ОУ с. 150, упр. 3), общее понимание информации (ОУ с. 149, упр. 1)
Письмо – составление описания картины (ОУ с. 150, упр. 5); написание краткого сообщения (ОУ с. 149, упр. 3)
	2
	3

	
	СРО . Реферат на тему «Моя любимая картина» 
	1
	3

	Раздел 2
	Профессионально-направленный курс
	43
	

	Тема 2.1.
Причины неисправности техники
ДУ Книга 2, стр. 4-5
	Лексика - 12 ЛЕ[footnoteRef:6] по теме «Причины неисправности техники» [6:  Список лексических единиц данного раздела см. ДУ Книга 2 стр.2] 

Чтение – полное понимание содержания статьи о причинах поломки техники
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между техником и клиентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о неисправности техники между техником и клиентом
Письмо – составление технической заметки о неисправности техники
	2
	3

	
	СРО . Презентация «Советы по ремонту техники»
	1
	

	Тема 2.2.
Первичная диагностика техники
ДУ Книга 2, стр. 6-7 
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Первичная диагностика техники»
Чтение – полное понимание содержания отрывка из пособия по диагностике неисправной электронной техники
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка; понимание основного содержания прослушанного диалога между техником и клиентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о неисправности компьютера между техником и клиентом
Письмо – заполнение бланка о неисправности товара
	2
	3

	
	СРО . Проект «Ремонт моего телефона»
	1
	3

	Тема 2.* Защита проектов
(резерв)
	Резервное занятие / занятие защиты СРО;
Проводят презентацию своей СРО;
Контрольная работа
	4
	3

	Тема 2.3.
Внешняя диагностика техники
ДУ Книга 2, стр. 8-9
	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Внешняя диагностика техники»
Чтение – полное понимание содержания технологической карты по диагностике неисправной электронной техники
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной технологической карты; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя техниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о неисправности компьютера между двумя электротехниками
Письмо – составление инструкции по внешней диагностике неисправной техники
	2
	3

	Тема 2.4.
Электрические схемы
ДУ Книга 2, стр. 10-11
	Лексика - 16 ЛЕ по теме «Электрические схемы»
Чтение – понимание основного содержания аннотации к учебному курсу «Электрические схемы»
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной аннотации; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя студентами
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о неисправности компьютера между двумя студентами учебного курса «Электрические схемы»
Письмо – заполнение бланка о неполадках в электрической схеме
	2
	3

	Тема 2.5. Электрические сигналы
ДУ Книга 2, стр. 12-13
	Лексика - 16 ЛЕ по теме «Электрические сигналы»
Чтение – полное понимание содержания отрывка из учебника на тему «Электрические сигналы»
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка из учебника; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным техником и новичком 
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о электромагнитных волнах между опытным техником и новичком
Письмо – составление конспекта о типах электромагнитных волн
	2
	3

	Тема 2.6. Конденсаторы
ДУ Книга 2, стр. 14-15
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Конденсаторы»
Чтение – понимание основного содержания отрывка из рекламного каталога о конденсаторах
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка из каталога; понимание основного содержания прослушанного диалога между продавцом и покупателем
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между продавцом и покупателем
Письмо – заполнение формы заказа на приобретение конденсаторов
	2
	3

	Тема 2.7. Кристаллы и резонаторы
ДУ Книга 2, стр. 16-17
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Кристаллы и резонаторы»
Чтение – полное понимание содержания отрывка из электронного учебника
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка из электронного учебника; понимание основного содержания прослушанного диалога между покупателем и техником-консультантом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога в магазине электронике между покупателем и техником-консультантом
Письмо – составление запроса о ремонте неисправной техники
	2
	3

	Тема 2.8. Полупроводниковые диоды
ДУ Книга 2, стр. 18-19
	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Полупроводниковые диоды»
Чтение – полное понимание содержания отрывка о диодах из учебника
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка из учебника; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя студентами
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о технической неисправности устройства между двумя студентами
Письмо – составление инструкции по устранению неполадок пульта дистанционного управления
	2
	3

	Тема 2.9. Электрические предохранители
ДУ Книга 2, стр. 20-21
	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Электрические предохранители»
Чтение – полное понимание содержания инструкции о предохранителях
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной инструкции; понимание основного содержания прослушанного диалога между клиентом и сотрудником компании
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о необходимых предохранителях для купленного устройства между клиентом и сотрудником компании
Письмо – составление текста телефонного разговора между клиентом и сотрудником компании
	2
	3

	Тема 2.10. Чипы (интегральные схемы)
ДУ Книга 2, стр. 22-23
	Лексика - 10 ЛЕ по теме «Чипы»
Чтение – понимание основного содержания пресс-релиза о микро-чипе
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного пресс-релиза; понимание основного содержания прослушанного диалога между руководителем компании и разработчиком чипов
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о текущем проекте между руководителем компании и разработчиком
Письмо – составление описания проекта
	2
	3

	Тема 2.11. Резисторы
ДУ Книга 2, стр. 24-25
	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Резисторы»
Чтение – понимание основного содержания технического задания
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного технического задания; понимание основного содержания прослушанного диалога между старшим техником и новичком
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о замене резистора между старшим техником и новичком
Письмо – составление отчёта о ремонте техники
	2
	3

	Тема 2.12. Потенциометры
ДУ Книга 2, стр. 26-27
	Лексика - 14 ЛЕ по теме «Потенциометры»
Чтение – понимание основного содержания Интернет страницы о потенциометре
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из Интернет-страницы; понимание основного содержания прослушанного диалога между покупателем и производителем
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между покупателем и производителем
Письмо – заполнение анкеты покупателя о качестве обслуживании
	2
	3

	Тема 2.13. Реле и выключатели
ДУ Книга 2, стр. 28-29
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Реле и выключатели»
Чтение – полное понимание содержания журнальной статьи
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между клиентом и техником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога в мастерской по ремонту электронного оборудования между покупателем и техником
Письмо – заполнение заказа на ремонт электронного устройства
	2
	3

	Тема 2.14. Транзисторы
ДУ Книга 2, стр. 30-31
	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Транзисторы»
Чтение – полное понимание содержания статьи о транзисторах
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между клиентом и техником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога в магазине электронной техники между покупателем и техником 
Письмо – составление уведомления о необходимом ремонте устройства
	2
	3

	Тема 2.15. Регуляторы напряжения
ДУ Книга 2, стр. 32-33
	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Регуляторы напряжения»
Чтение – полное понимание содержания руководства по использованию регуляторов напряжения
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из руководства; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя электротехниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о порядке работы между техниками 
Письмо – написание отчёта о проделанной работе
	2
	3

	Тема 2.*. Защита проектов
(резерв)
	Резервное занятие / занятие защиты СРО;
Проводят презентацию своей СРО;
Контрольная работа
	7
	3

	
	4 КУРС
	46
	

	Раздел 1
	Профессионально-направленный курс
	46
	

	Тема 1.1. Диаграммы
ДУ Книга 3, стр. 4-5
	Лексика –14 ЛЕ[footnoteRef:7] по теме «Диаграммы» [7:  Список лексических единиц данного раздела см. ДУ Книга 3 стр.2] 

Чтение – полное понимание содержания журнальной статьи о типах диаграмм 
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя электротехниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о руководстве по использованию техники между электротехниками
Письмо – написание отрывка статьи о диаграммах в руководствах для электроприборов
	2
	3

	Тема 1.2. Идентификационные номера
ДУ Книга 3, стр. 6-7

	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Идентификационные номера»
Чтение – полное понимание содержания инструкции
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной инструкции; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным техником и новичком
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о руководстве по использованию техники между опытным электротехником и новичком
Письмо – написание инструкций для коллеги о назначении идентификационных номеров
	2
	3

	Тема 1.3. Демонтажные инструменты
ДУ Книга 3, стр. 8-9


	Лексика - 14 ЛЕ по теме «Демонтажные инструменты»
Чтение – полное понимание содержания журнальной статьи о вскрытии электронных устройств
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между техником и новым сотрудником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между инструктирующим техником и новым сотрудником
Письмо – написание инструкции о вскрытии электроприборов
	2
	3

	Тема 1.4. Замена комплектующих 
ДУ Книга 3, стр. 10-11


	Лексика - 14 ЛЕ по теме «Замена комплектующих»
Чтение – полное понимание содержания статьи о замене комплектующих в электронных устройствах
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя техниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога об удалении комплектующих устройства между двумя техниками
Письмо – поэтапное описание замены комплектующих
	2
	3

	Тема 1.5. Выбор комплектующих
ДУ Книга 3, стр. 12-13


	Лексика - 10 ЛЕ по теме «Выбор комплектующих»
Чтение – полное понимание содержания статьи о выборе комплектующих для электронных устройств
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным техником и новым сотрудником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о замене комплектующих устройства между опытным техником и новым сотрудником
Письмо – написание электронного благодарственного письма технического характера
	2
	3

	Тема 1.6. 
Источники энергии
ДУ Книга 3, стр. 14-15

	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Источники энергии»
Чтение – полное понимание содержания отрывка из учебника об источниках энергии
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным и неопытным техниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между опытным техником и новым сотрудником
Письмо – написание конспекта о различных источниках энергии
	2
	3

	Тема 1.7. Устройства ввода и вывода информации
ДУ Книга 3, стр. 16-17


	Лексика - 14 ЛЕ по теме «Устройства ввода и вывода информации»
Чтение – полное понимание содержания Интернет-статьи об устройствах ввода и вывода информации
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между клиентом и техником
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога в мастерской по ремонту электротехники между сотрудником и клиентом
Письмо – заполнение отчёта о ремонте электронного устройства
	2
	3

	Тема 1.8. Обработка электронного сигнала
ДУ Книга 3, стр. 18-19


	Лексика - 11 ЛЕ по теме «Обработка электронного сигнала»
Чтение – понимание основного содержания технического задания
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного технического  задания; понимание основного содержания прослушанного диалога между опытным техником и новичком
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о неработающем электронном устройстве между опытным техником и новичком
Письмо – написание пошаговой инструкции по ремонту электронного устройства
	2
	3

	Тема 1.9. 
Охлаждающие устройства
ДУ Книга 3, стр.20-21

	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Охлаждающие устройства»
Чтение – полное понимание содержания журнальной статьи
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между техником и клиентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о проблеме с компьютером между техником и клиентом
Письмо – написание информационной брошюры об охлаждающих устройствах 
	2
	3

	
	СРО . Презентация «Охлаждающие устройства» 
	1
	3

	Тема 1.10. Снятие заклёпок 
ДУ Книга 3, стр.22-23


	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Заклёпки»
Чтение – полное понимание содержания руководства по снятию заклёпок с техники
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного руководства; понимание основного содержания прослушанного диалога между клиентом и консультантом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между клиентом и сотрудником отдела по работе с клиентами
Письмо – написание пошаговой инструкции по снятию заклёпок
	2
	3

	
	СРО . Проект «Как собрать компьютер»
	2
	3

	Тема 1.11. Снятие шлейфов 
ДУ Книга 3, стр.24-25


	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Шлейфы»
Чтение – полное понимание содержания инструкции по снятию шлейфов
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной инструкции; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя техниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между опытным и неопытным техниками
Письмо – написание пошаговой инструкции о снятии шлейфов
	2
	3

	
	СРО . Составление памятки по виду шлейфов
	1
	3

	Тема 1.*. Защита проектов
(резерв)
	Резервное занятие / занятие защиты СРО;
Проводят презентацию своей СРО;
Контрольная работа
	4
	3

	Тема 1.12. Электронные платы
ДУ Книга 3, стр.26-27
	Лексика - 12 ЛЕ по теме «Электронные платы»
Чтение – полное понимание содержания отрывка из учебника об электронных платах
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанного отрывка; понимание основного содержания прослушанного диалога между инструктором и студентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между инструктором и студентом
Письмо – написание советов для техников об электронных платах
	2
	3

	Тема 1.13. Ремонт внутренних частей компьютера
ДУ Книга 3, стр.28-29


	Лексика - 15 ЛЕ по теме «Ремонт компьютера»
Чтение – полное понимание содержания Интернет-статьи о ремонте внутренних частей компьютеров
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между двумя электротехниками
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между электротехниками, дающими друг другу советы
Письмо – написание конспекта об этапах ремонта компьютера
	2
	3

	
	СРО. Проект «Ремонт домашней неисправной техники»
	2
	3

	Тема 1.14. Ремонт внешних частей компьютера
ДУ Книга 3, стр.30-31 

	Лексика - 13 ЛЕ по теме «Ремонт компьютера»
Чтение – полное понимание содержания газетной статьи о ремонте внешних частей компьютеров
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между электротехником и клиентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога о ремонте фотоаппарата между электротехником и клиентом
Письмо – написание технического задания о ремонте электронного устройства
	2
	3

	
	СРО . Написание инструкции по ремонту компьютеров
	2
	3

	Тема 1.15.  Утилизация электротехники
ДУ Книга 3, стр.32-33

	Лексика - 15 ЛЕ по теме «Утилизация электротехники»
Чтение – полное понимание содержания газетной статьи о утилизации
Аудирование – извлечение запрашиваемой информации из прослушанной статьи; понимание основного содержания прослушанного диалога между электротехником и клиентом
Говорение - воспроизведение прослушанного диалога; составление собственного диалога между электротехником и клиентом
Письмо – написание информационной брошюры об утилизации электроприборов
	2
	3

	
	СРО . Составление собственного резюме для портфолио
	2
	3

	Тема 1.*. Защита проектов
(резерв)
	Резервное занятие / занятие защиты СРО;
Проводят презентацию своей СРО;
Зачёт
	6
	3
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** Список приблизительных тем проектов для самостоятельной работы обучающихся
1. Types of consumer electronics
2. Electricity basics
3. Types of tools
4. How to organize your workspace
5. Electrical safety
6. Measurements and testers
7. Causes of product failure
8. Initial and external evaluation
9.  Circuits
10.  Signals and signal processing
11.  Capacitors
12.  Crystals and resonators
13.  Diodes 
14.  Fuses
15.  Chips
16.  Resistors
17.  Potentiometers
18.  Relays and switches
19.  Transistors
20.  Voltage regulators
21.  Choosing and replacing components
22.  Disassembling devices
23.  Heat sinks
24.  Layers
25.  Interior and exterior reassembly
26.  Disposal of electronics	

3. Условия реализации программы учебной дисциплины

[bookmark: _Toc320129589]3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
Для реализации данной рабочей программы учебной дисциплины необходим кабинет «Иностранного языка».
Состав учебного оборудования в кабинете иностранного языка определяется действующими "Перечнями учебного оборудования по иностранному языку для общеобразовательных учреждений России", утвержденными приказом Министерства образования Российской̆ Федерации.
Кабинет должен быть оснащен: 
мебелью для: 
- организации рабочего места преподавателя; 
- организации рабочих мест обучающихся; 
- для рационального размещения и хранения учебного оборудования; 
- для организации использования аппаратуры.
техническими средствами обучения: 
- компьютер с лицензионным программным обеспечением с колонками или CD проигрыватель с колонками.
учебными пособиями:
- УМК «Английский в фокусе» ("Spotlight") для 10-11 классов общеобразовательных учреждений (авторы О. В. Афанасьева, Д. Дули, И. В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс) по количеству обучающихся и преподавателю;
- УМК «Английский для работников сферы электроники» В. Эванс, Д. Дули, С. Райт и др.: «Экспресс Паблишинг», 2012 (Virginia Evans – Jenny Dooley – Veronica Garza Career Paths: Electronics, Express Publishing pages: p.120) по количеству обучающихся и преподавателю; 
В кабинете необходимо предусмотреть достаточный̆ комплект методическоӗ литературы для преподавателя, включающий методический журнал "Иностранные языки в школе", специальную методическую литературу, литературу по психологии, программы обучения иностранному языку в данном учебном заведении, справочную литературу лингвистического характера, образовательный стандарт по иностранным языкам, паспорт кабинета.
В кабинете должен быть каталог учебного оборудования, которым оснащен кабинет, картотеки справочной литературы, методической литературы для преподавателя, для обучающихся, картотека средств обучения, систематизированных по учебным группам, по темам, картотека подготовки преподавателя к учебному занятию, тематическая картотека, содержащая индивидуальные, групповые задания для обучающихся.
В кабинете должна быть предусмотрена инвентарная книга с перечислением в ней имеющегося оборудования, мебели, приспособлений и указанием их инвентарного номера.
В кабинете, оборудованном лингафонным устройством, другими техническими средствами, должен быть представлен полный̆ комплект технической̆ документации, включая паспорт на техническое средство и инструкцию по технике безопасности.
[bookmark: _GoBack]
[bookmark: _Toc320129590]3.2. Информационное обеспечение обучения
Перечень рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы
Основные источники:
1. УМК «Английский в фокусе» ("Spotlight") для 10-11 классов общеобразовательных учреждений (авторы О. В. Афанасьева, Д. Дули, И. В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс)
Дополнительные источники:
1. УМК «Английский для работников сферы электроники» В. Эванс, Д. Дули, С. Райт и др. «Экспресс Паблишинг», 2012 г. (Virginia Evans – Jenny Dooley – Veronica Garza Career Paths: Electronics, Express Publishing pages: p.120)
2. Virginia Evans – Jenny Doole Upload 1 Student’s/Publishing house: Express Publishing, 2011, p. 128
3. Virginia Evans – Jenny Doole Upload 2 Student’s/Publishing house: Express Publishing, 2011, p.128 12. Virginia Evans – Jenny Doole Upload 3 Student’s/Publishing house: Express Publishing, 2011, p. 136
4. Virginia Evans – Jenny Doole Upload 4 Student’s/Publishing house: Express Publishing, 2011, p. 136 
Дополнительные источники с мультимедийным приложением:
1. Virginia Evans, Jenny Dooley Upstream Beginner A1+ р.135 (c компьютерным приложением для интерактивной доски), Express Publishing 
2. Virginia Evans, Jenny Dooley Upstream Beginner A2 р.135 (c компьютерным приложением для интерактивной доски), Express Publishing 
3. Virginia Evans, Jenny Dooley Upstream Pre-Intermediate B1 р.155 (c компьютерным приложением для интерактивной доски), Express Publishing
Подготовка к ЕГЭ:
1. Афанасьева О.В., Эванс В., Копылова В.В. Английский язык. Единый государственный экзамен. Тренировочные задания. Пособие для учителей образовательных учреждений и школ с углубленным изучением английского языка. – М. Просвещение, Express Publishing, p. 167, 2010
2. Афанасьева О.В., Эванс В., Копылова В.В. Английский язык. Единый государственный экзамен. Тренировочные задания. Пособие для обучающихся. – М. Просвещение, Express Publishing, p. 217, 2010
3. Единый государственный экзамен: английский язык: индивидуальный комплект тренировочных материалов: 2010: вариант №1, № 2. – М. Просвещение; СПб, p.37, 2010
Сайты в сети Интернет:
Обучающие материалы
1. www.macmillanenglish.com
www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
www.britishcouncil.org/learning-elt-resources.htm
www.handoutsonline.com 
www.enlish-to-go.com (for teachers and students) 
www.bbc.co.uk/videonation (authentic video clips on a variety of topics)
www.icons.org.uk 
Методические материалы
www.prosv.ru/umk/sportlight
www.standart.edu.ru (Teacher’s Portfolio)
www.internet-school.ru 
www.onestopenglish.com 
www.macmillan.ru 
www.hltmag.co.uk (articles on methodology) 
www.iatefl.org (International Association of Teachers of English as a Foreign Language) 
www.developingteachers.com (lesson plans, tips, articles and more)
www.etprofessional.com (reviews, practical ideas and resources) 
Учебники и интерактивные материалы 
www.longman.com 
www.oup.com/elt/naturalenglish 
www.oup.com/elt/englishfile 
www.oup.com/elt/wordskills
www.bntishcounciI.org/learnenglish.htm 
www.teachingenglish.org.uk 
www.bbc.co.uk/skillswise N
www.bbclearningenglish.com
www.cambridgeenglishonline.com
www.teachitworld.com
www.teachers-pet.org
www.coilins.co.uk/corpus
www.flo-joe.com
Издательства:
www.prosv.ru/umk/sportlight
www.oup.com/elt 
www.cambridge.org/elt 
www.macmillanenglish.com 
www.pearsonIongman.com 
www.teacherweb.com 
www.teach-noiogy.com 
www.theconsultants-e.com/webquests/ Audio 
Ресурсы 
www.bbdearningenglish.com 
www.britishcounciS.org/learnenglish-podcasts.htm
news.bbc.co.uk/cbbcnews 
www.onestopenglish.com
www.eIllo.org
www.breakingnewsenglish.com 
www.splendid~speaking.com 
http://audacity.sourceforge.net7 
Видео ресурсы
www.bbc.co.uk/iplayer 
www.itv.com/ 
news.sky.com/skynews/video 
www.channel4.com/video 
www.channel4learning.com/ 
www.youtube.com 
www.videojug.com 
www.nationalgeographic.co.uk/video 
www.eslvideo.com 
www.teflclips.com
http://nowostey.net/films/page/5/ 
http://prezi.com/ 
http://www.photofunia.com/ 
http://www.screenjelly.com/ 
http://www.teachertrainingvideos.com/
http://www.teflclips.com/ http://www.wordle.net/
http://www.mozilla-europe.org/ru/firefox/ 
http://voicethread.com/#home
http://www.lextutor.ca/concordancers/concord_e.html
http://www.lextutor.ca/

4. Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины ОГСЭ.03 «Иностранный язык (английский)» (базовый курс)

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, самостоятельных работ, ведение «портфолио» или «Учебно-контрольных файлов» обучающегося.
Выбор способа контроля зависит от цели, содержания оценивания и наличия ресурсов, обеспечивающих использование данного способа. Так, проверка сформированности навыков диалогической и монологической речи осуществляется обычно при устном опросе (индивидуальном, фронтальном, дискусе). Письменный опрос (практическое задание, выполнение упражнений) выполняется при проверке лексических навыков. Тестирование проводится когда необходимо установить уровень усвоения всеми студентами важных теоретических вопросов, грамматических навыков. 
	Результаты обучения
(освоенные  умения, освоенные  знания)
	Основные показатели оценки результата
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения

	Уметь общаться (устно и письменно) на иностранном (английском) языке на профессиональные и повседневные темы
	Составлять диалогические и монологические высказывания по заданной тематике, участвовать в беседе, рассказывать, пересказывать текст 
	Формы контроля обучения:
 – домашние задания проблемного характера; 
– практические задания по работе с информацией, документами, литературой; 
– защита индивидуальных и групповых заданий проектного характера. 
Методы оценки результатов обучения: 
- накопительная система баллов, на основе которой выставляется итоговая отметка; 
- традиционная система отметок в баллах за каждую выполненную работу, на основе которых выставляется итоговая отметка;
– мониторинг роста творческой самостоятельности и навыков получения нового знания каждым обучающимся.

	Уметь переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности
	Переводить тексты с английского языка на русский и наоборот с использованием словаря
	

	Уметь самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас
	Пополнять словарный запас, участвовать во внеаудиторных мероприятиях
	

	Знать лексический (1200 – 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов и профессиональной направленности
	Знать перевод лексических единиц по тематикам и основные грамматические правила английского языка
	



	Результаты обучения
(освоенные  общие  компетенции)
	Основные показатели оценки результата
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения

	[bookmark: sub_1511]ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
	- аргументированность и полнота обоснования социальной значимости будущей специальности;
- демонстрация общей и профессиональной культуры;
- активность участия во внеурочных мероприятиях;
- демонстрация способности к творчеству;
	Наблюдение за деятельностью обучающегося в процессе освоения образовательной программы; критериальная оценка.
Анализ результатов выполнения творческой и самостоятельной внеаудиторной работы, участия в проведении внеурочных мероприятий; критериальная оценка.

	[bookmark: sub_1512][bookmark: sub_1513]ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.
	- рациональность планирования и организации учебной и профессиональной деятельности;
- выполнение практических работ, самостоятельной работы студента в соответствии с требованиями программы;
- своевременность сдачи заданий;
- обоснованность постановки цели, выбора и применения методов решения поставленных задач;
 - результативность поиска вариативных методов решения поставленных задач;
	Наблюдение  за деятельностью обучающегося в процессе освоения образовательной программы и во время участия в ситуационных и имитационных 
играх; критериальная оценка.
Анализ результатов защиты проектной работы и выполнения практических заданий; критериальная оценка.

	[bookmark: sub_1514]ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
	- оперативность и результативность поиска необходимой информации;
- обоснованность выбора источников, включая электронные и Интернет-ресурсы,  использования и преобразования информации из различных источников для решения поставленных задач профессионального и личностного характера;
	Наблюдение  за деятельностью обучающегося в процессе освоения образовательной программы; накопительная оценка.
Анализ результатов устных опросов и выполнения практических заданий; накопительная оценка.

	[bookmark: sub_1515]ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	- рациональность  и широта использования программного обеспечения общего и специального назначения;
- результативность и  рациональность использования электронных и Интернет-ресурсов  для подготовки и проведения внеурочных мероприятий;
- актуальность и практическая значимость созданных информационных продуктов (проектов, постеров).
	Наблюдение  за деятельностью обучающегося в процессе освоения образовательной программы; накопительная оценка.
Анализ результатов устных опросов, защиты самостоятельной работы студента и творческих работ и выполнения практических заданий; накопительная оценка.

	[bookmark: sub_1516][bookmark: sub_1517]ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.
ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), результат выполнения заданий.
	- эффективность и конструктивность взаимодействия с другими студентами и преподавателями в ходе образовательного процесса;
- выполнение возложенных обязанностей при работе в команде и/или группе; 
- адекватность принятия решений и ответственности за них в условиях коллективно-распределенной деятельности;
- соблюдение норм профессиональной этики при работе в команде;
- построение профессионального общения с учетом социально-профессионального статуса, ситуации общения, особенностей группы и индивидуальных особенностей участников коммуникации;
- регулирование эмоционального состояния различными способами в соответствии с ситуацией педагогического общения.
	Наблюдение  за деятельностью обучающегося в процессе освоения образовательной программы и во время участия в ситуационных и имитационных 
играх; накопительная оценка.
Анализ результатов устных опросов, работы студента в группах на практических занятиях, при выполнении самостоятельной работы студента, при подготовке к внеурочным мероприятиям; критериальная оценка.

	[bookmark: sub_1518]ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
	-  реалистичное оценивание 
собственных сильных и слабых сторон;
- рефлексия и корректировка поведения исходя из собственного успешного и негативного опыта деятельности,
- совершенствование и регулирование личностной и предметной рефлексии;
- владение культурой изучаемого языка.
	Наблюдение  и самоанализ деятельности студента в процессе освоения образовательной программы; накопительная оценка.
Анализ результатов устных опросов, творческих работ; накопительная оценка.

	[bookmark: sub_1519]ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.
	- создание и разрешение проблемных ситуаций; 
- умение адаптироваться к новым условиям.
	Наблюдение  за деятельностью студента в процессе освоения образовательной программы; накопительная оценка.
Анализ результатов внеаудиторной работы студента и выполнения творческих работ; накопительная оценка.

	[bookmark: sub_15110]ОК 10. Исполнять воинскую обязанность, в том числе с применением полученных профессиональных знаний (для юношей).
	- знание и соблюдение требований преподавателя;
- следование инструкциям преподавателя.
	Наблюдение  за деятельностью обучающегося в процессе освоения образовательной программы; накопительная оценка.



Оценка индивидуальных образовательных достижений по результатам текущего и итогового контроля производится в соответствии с универсальной шкалой (таблица). 
	Процент результативности (правильных ответов), %
	Качественная оценка индивидуальных образовательных достижений

	
	Балл
(отметка)
	вербальный аналог

	85 - 100
	5
	отлично

	70 - 84
	4
	хорошо

	50 – 69
	3
	удовлетворительно

	39 и менее
	2
	не удовлетворительно



На этапе промежуточной аттестации по медиане качественных оценок индивидуальных образовательных достижений преподавателем определяется интегральная оценка освоенных обучающимися профессиональных и общих компетенций как результатов освоения учебной дисциплины. 
5. Список использованной литературы

Для составления данной рабочей программы использовались следующие нормативные документы:
1. Федеральный закон № 273 «Об образовании в Российской Федерации»
2. Федеральный государственный образовательный стандарт среднего (полного) общего образования
3. Федеральный компонент государственного стандарта общего образования. Часть II Среднее (полное) общее образование
4. Федеральный государственный образовательный стандарт
среднего профессионального образования по специальности 210112 Электронные приборы и устройства (утв. приказом Министерства образования и науки РФ от 25 февраля 2010 г. N 139).
5. Федеральный перечень учебников, рекомендованных Министерством образования и науки РФ к использованию в общеобразовательных учреждениях на 2013/2014 учебный год
6. Примерная программа учебной дисциплины ОГСЭ.03 Английский язык (базовая подготовка) для образовательных учреждений, реализующих образовательные программы СПО (разработчик Кашинцева Виктория Георгиевна, к.п.н., методист ГОУ ДПО УМЦ ПО Департамента образования города Москвы), рекомендованной Федеральным государственным учреждением «Федеральный̆ институт развития образования» (ФГУ «ФИРО»);
7. Рабочая программа учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык
основной профессиональной образовательной программы
среднего профессионального образования по специальности
190631 Техническое обслуживание и ремонт автомобильного транспорта (разработчики Ласкина И.А., Цветкова Н.В., Бурнашова О.А.,), ГБНУ Научно-исследовательский институт развития профессионального образования, Москва 2012
8. Примерная рабочая программа курса «Английский в фокусе, 10–11» (“SPOTLIGHT”), автор В. Г. Апальков 
9. УМК «Английский для работников сферы электроники» В. Эванс, Д. Дули, С. Райт, «Экспресс Паблишинг», 2012 г. (Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. Electronics. “Express Publishing”, 2012).
10.  УМК «Английский в фокусе» ("Spotlight") для 10-11 классов общеобразовательных учреждений (авторы О. В. Афанасьева, Д. Дули, И. В. Михеева, Б. Оби, В. Эванс)
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